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Crnogorska kultura, obicaji i jezik
Plodovi krsa
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kustos u Istorijskom muzeju Narodnog Muzeja Crne Gore.

Zivot crnogorskog naroda, kao i svakog drugog, oblikovala je njegova prolost. Stal-
ni periodi ratovanja napravili su od malog brdskog naroda prepoznatljivo ratni¢ko
i plemensko drustvo, uvijek upleteno u borbi za goli Zivot, ¢ak i u vrijeme mira.
Od samog rodenja muskog deteta smatralo se da je ku¢a dobila jos jednu pusku.
Ovo govori o pogledu na Zivot kao permanentno ratno stanje. Svaki Crnogorac je
od ranog djetinjstva bio poducéavan ratnickim vjeStinama. U njega su usadivane
vrijednosti ratnickog plemenskog naroda koji je svojim postupcima prvenstveno
trebalo da odbrani obraz svoje porodice, plemena, drZave, a posle toga sve ostalo.
Reputacija je bila vrednija od Zivota. O tome najviSe govori kult ¢ojstva i junast-
va, najvece vrijednosti kojima su stremili. Junastvo je bilo kompatibilno sa naravi
Crnogoraca i ono im je pomoglo u neprestanoj borbi sa neprijateljima, kao i sa
teSkim Zivotom koji im je pruzao goli krs Crne Gore. Medutim, sa junastvom dolazi
gordost, nadmenost, potreba da se bude bolji od svakoga, pa je tu nastupalo Cojst-
vo. Ono je uvijek iSlo u prvi plan i smatrano je ve¢om vrlinom od junastva, ¢emu idu
u prilog izreke: ,,Junaka na hiljade, a ljudi u hiljadu jedan” i, Junastvo je braniti sebe
od drugih, a ¢ojstvo druge od sebe”. Takode ih je upozoravalalo da budu skromni,
pravedni, uzdrzljivi. Pored ratnika, svakako najvaznija uloga Crnogorca je bila da
bude muz i otac, da nastavi lozu, a samim tim i da napuni kucu. To se, naravno,
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~ Sarl Iriart prema
pazar u Kotor

~

podrazumijevalo muskom decom.

Sa druge strane, Zensko dijete je
smatrano za ,tudu sreéu” ili ,tudi
ruak” i jedan je od glavnih karak-
teristika partijarhalnog drustva.
Rovinski svjedoc¢i da su Crnogorci,
kada bi pricali o svojoj zeni ili kéerki,
obavezno dodavali ,oprostite”, dok
je nerijetko i sama Zena govorila
»Sacuvaj BoZze samo muske glave”.
Nije bilo neobi¢no da se vidi Zena
koja nosi na ledima teski teret, pa
Cak i ,karavane Zena“. Na drugoj
strani, za Crnogorca je majka svet-
inja i nema vecega grijeha od ne-
poslusnosti prema maijci. Dobra
domacdica se visoko cijenila i osta-
lo je dosta izreka u vezi toga (,,Ne
stoji kuéa na zemlji, veé¢ na zeni”
,Nema doma bez domacice”, itd).
Birajuci suprugu, nije se gledalo na
njenu ljepotu ili njene osobine vec
iz kakve je kuce” time birajudi je
prvenstveno prema vrlinama njenih
muskih ukuc¢ana i ,kakva ih rijec
bije“. Medutim za jedno drustvo koje je bila patrijarhalno Zene su uZivale i izvjesna
prava. Tako je, ukoliko je muz nasilan prema Zeni, njena porodica imala pravo da je
vrati svojoj kudéi, a ako se sama Zena odluci na taj korak, mogla je da zatrazi prciju
(miraz) nazad. Gledajuc¢i samo ovih par primjera, moze se vidjeti da je postojao
dvostruki odnos prema Zenama. Sa jedne strane, ona je bila u gotovo ropskom
odnosu prema muskarcu, a sa druge je mogla da bude veoma cijenjena u drustvu.

| u danasnjem drustvu, koje je u prethodnom vijeku dozZivjelo mnoge promjene,
ostali su tragovi patrijarhalnog mentaliteta. Ovo se narocito odnosi u postovanju
brojnih obicaja koje prati kako svakodnevni Zivot tako i vaZnije Zivotne dogadaje.
Obicaji su razli¢itih priroda, od paganskih obicaja starih Slovena poput nalagan-
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ja badnjaka za Badnje vece, hris¢anskih,
vec¢inom pravoslavnih, obreda, od kojih
je najkarakterisnicnije proslavljanje krsne
slave, plemenskog fenomena krvne osve-
te do islamskog obicaja pusenja Cibuka .
Od ovih svakako najvise prednjace ple-
menski obicaji i pravoslavna vjera. lako ne
mnogo uceni u pitanjima vjere (Rovinski
je zapazio da ne znaju skoro nikakve mo-
litve i da crnogorska kuéa po svojoj un-
utrasnjosti ne nagovjeStava da su njeni
stanovnici hris¢ani) Crnogorci su bili ve-
oma religiozni, na svoj nacin, a svako je
znao na koje se sveceve smije, a na koje ne
smije raditi. Crkveni obredi su pratili svaki
vazniji dogadaj Zivota - rodenje, krsten-
je, svadba, smrt. Crkva je bila jedina na-
dplemenska institucija do kraja 18. vijeka,
izuzev Zbora, i samim tim postala jedan od
faktora koja je mogla da suzbije plemen-
sku anarhiju i odrzZi narod. Ipak, ni ona nije mogla da nadvlada akutni problem
crnogorskog drustva — krvnu osvetu. | danas moderne crnogorske institucije imaju
problema sa ovim obi¢ajem, a u narodu je i dalje ostala izreka , Ko se ne osveti,
taj se ne posveti“. Sastavni dio crnogorske kulture je nadriljekarstvo i sujevjerje. |
dan-danas su ova sujevjerja prisutna u narodu i pored emancipatorskih pokreta iz
druge polovine XX i pocetka XXI vijeka. ,,Zavijanje pupka” zarad ublaZavanja bola u
stomaku, , podizanje vratica“ kod male dece, razni prirodni ljekovi ,,nadriljekara“ i
odlazak kod ,vracara” zarad skidanja crne magije , samo su neki od vidova alterna-
tivnih metoda lije€enja i vjerovanja (a u potpunosti se kose sa hriséanskim ucenji-
ma) koji su prisutni kod Crnogoraca. Ovi raznovrsni uticaji i svojevrsni obicaji ¢ine
amalgam koji je crnogorska kultura.

| Teodor Valerio, Cuvarka oruzja, lula i
kolevke pred €etinjskim manastirom

Medutim, to se ne srije¢e samo u obredima vec i u jeziku. Crnogorski kao slovenski
jezik srodan je, naravno, ostalim juznoslovenskim jezicima, ali takode ima mnogo
uticaja od italijanskog, njemackog i turskog. Italijanski uticaj je doSao zahvaljujudi
primorskim gradovima koji su vjekovima bili pod mletackim uticajem. Pozajmice
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u rije¢ima su pored ostalih i pamidora, fadZola, polpete, bokal. Njemacki jezik je
imao svoj uticaj najvise tokom XIX vijeka, sa rije¢ima poput granata, haubica, Sric,
hohstapler, lekcija... Ovo se podudara sa vremenom kada HabzburSka monarhija
postaje neposredni susjed Stare Crne Gore. Turski jezik je, prirodno, doSao sa os-
vajanjem od strane Osmanlija i njegov uticaj je najvedi nad crnogorskim jezikom
koji ima mnogo turcizama. Primjeri su: adet (obicaj), aga, baba, ¢ebe, ¢aj, fukara,
kafana i mnoge druge. Pored toga bi trebalo spomenuti i madarski koji je imao
uticaja na sve juznoslovenske jezike pa samim tim i na crnogorski. Medutim, neke
originalne rijeci za svakodnevne stvari, najviSe arhai¢ne, potpuna su nepoznanica
stanovnicima Crne Gore koja nije bila u sastavu drzave tokom XIX vijeka i ranije.
Jezik je svoj najveéi domen dostigao u narodnom stvaralastvu u epskoj poeziji, sa
istorijskim temama kao najceséim motivom. Stalna ratna prisustvom je pjesmom
bodrila ratnike koji su svakog trena mogli biti pozvani od strane gospodara. Maniji
broj je pripadao lirskim pjesmama. Ovakvo podneblje i pjesnicka tradicija je bilo
idealno tlo koje je moglo da iznjedri pjesnicka dostignuca Njegosa, crnogorskog
vladiku i pjesnika koji je crnogorsku kulturu uzdigao kao nijedan drugi pojedinac, u
sami vrh juZznoslovenske i evropske civilizacije.

Svako pjevanje prati neki instrument. Kada pricamo o crnogorskoj muzici, tu se
prvenstveno misli na gusle, a manje na diple (duvacki instrument),instrument sa
jednom strunom napravljenom od konjske glake koja se nalazila i na gudalu. Gusle
su neizostavni dio crnogorske kulture, a pjevanje uz njih je sluzilo i za razonodu i za
vaspitanje. Njima su se prenosile pjesme o bitkama i davale vazne Zivotne pouke.
Guslar je uvazavao veliko postovanje medu narodom. Nijedna manja ili veca svet-
kovina nije mogla proci bez pjevanja uz gusle. Same gusle su bile bogato ukrasene-
motivima iz narodnog vjerovanja,slavne proslostiisli¢no, a glava gusala je najéesce
imala Zivotinjske motive. Napravljene su najcesée od jednog komada javorovog
drveta (ili koSéela u nedostatku javora, nikako od vrbe ili nekog drugog mekog drve-
ta), a preko njih presvucena je jagnjeca ili jareca koza. Zvuk gusala se opisuje kao
,oStar”, Sto se moze i reci za pjevanje koje ide uz njih. Nekada su se uz gusle pjevale
samo junacke pjesme, da bi se do danas asortiman prosirio. Od poznatih pjesama
treba istadi: , Zidanje Skadra“, ,Zenidba Maksima Crnojevi¢a“, kao i pjesme o Baju
Pivljaninu, Nikcu od Rovina, Lazaru Pecirepu i drugim uskocima i hajducima. Za ra-
zliku od muskaraca, Zene ne pjevaju uz gusle, iako su znale mnoge junacke pjesme.
One imaju svoje posebne pjesme — tuzbalice, koje nastaju iz Zalosti za najblizima
koji su umrli ili poginuli.
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Jedna od glavnih karakteristika crnogorske kulture je prepoznatljiva nosnja. lako
slicna noSnjama drugih regiona Balkana, ona se istice medu njima. Ova sli¢nost
je izazvana osmanskim uticajem na hrvatsko, srpsko, bugarsko, albansko, gréko i
crnogorsko drustvo. Nosnja je bila u Zivopisnim bojama - crvenoj, zlatnoj, zele-
noj, bijeloj ali i crnoj. Sastojala se od dZzamadana, gunja, jeleka, toka, dusanke,
dolame, tambulosa, silava, pantalona, kosSulje, opanaka ili ¢izama. Ovo se odnosi
na svecano crnogorsko musko odijelo koje se pravilo najvise od ¢oje. Svakodnevno
odijelo sastojalo se najcesée samo od kosulje i pantalona. Bila svecana prilika ili ne,
Postoji nekoliko teorija o nastanku konacnog oblika crnogorske kape. Jedna je da
je nastala pod uticajem noSenja fesa na Balkanu dolaskom Osmanlija. Druga da se
razvila od kalpaka (najraniji crtezi NjegoSa prikazuju ga sa kalpakom) ili dalmatinske
crvene kape. Takode je prisutna teorija da je preko Pastrovica dosla u Crnu Goru
pod uticajem mletacke mode u 18. vijeku. Ova kapa je ravnog dna i ravnog oboda,
napravljena od crvenog sukna na povrsini (tepelak) sa obodom prekrivenim crnom
tkaninom (derevijom). Na povrsini je najéesée bio zlatovez sa motivima polukruga,
inicijala vlasnika, Sestokrake zvijezde ili inicijala crnogorskog vladara. Crnogorska
kapa je imala veliku simboliku kod Crnogoraca i predstavljala je glavu, odnosno
samog vlasnika. Tako je, u nemoguénosti da prisustvuje nekom sve¢anom ¢inu,
Crnogorac po nekome slao svoju kapu i time se smatralo da je licno prisustvovao.
Drugi primjer je da se kapa nikada nije stavljala na sto, jer bi to znacilo da je njen
vlasnik tu nalazi, a obi¢aj je bio da se pokojnik drzi na stolu nakon smrti.

Kao i muske, dio Zenske narodne nosnje je takode bila kapa, ¢esto sa maramom.
Zenska nodnja je bila isto rasko$na kao i muska. Sastojala se od mnogih elemena-
ta i to: jeCerma, kamizola, zubun, dolama, bran, suknja, rasa i pregaca. Kao i kod
muskih postojale su i svecanije verzije nosnje koje su pored skupljih i kvalitetnijih,
ali i bogatije ukrasenih djelova sadrzale i razni nakit, u kojem su se mogli vidjeti
orijentalni uticaji. Najkarakteristi¢niji je éemer, ukraseni Zenski kais.

Bogatstvo crnogorske nosnje bila je susta suprotnost crnogorskog pokuéstva. U
kudi su najvrijednije stvari bili sama noSnja i oruzje, koje je bilo ¢esto sami njen
dio. U njoj su postojale osnovne stvari: kreveti, stolice i stolovac, sanduci (Skrinje)
za malobrojnu odjecu i postelju, pribor da jelo, orude za poljoprivredu i preslica
kojoj je poklanjana posebna paznja u izradi i ukrasavanju. Kuc¢a se najc¢esée sas-
tojala iz dva dijela: dio za stanovanje ¢lanova porodice (Celjadi) i mjesto za stoku
(zivo), koje se nazivalo konoba. Ona je mogla da bude u susjednoj sobi ili na don-
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jem spratu kuce. Fizicko i duhov-
no sjediSte kuée je bilo ognjiste
oko kojeg se odvijao Zivot i ono je
simbolizovalo porodicu isto kao i
kapa pojedinca. Kada bi rekli da se
nede istulilo ognjiste, to je znacilo
da je kuca ostala bez muskih po-
tomaka, odnosno, da se iskopala.

Sve tradicije, pa i crnogorske, ima-
ju svoje pozitivhe i negativne as-
pekte. | od toga ne treba bjezati
niti ih se stidjeti. Sve je to stvar
proslosti i ono Sto nas Cini drust-
vom kakvim danas jesmo. Medu-
tim, najviSe treba bastiniti one
pozitivne kako bi unapredivali i
obogacivali njima svoj nacionalni
kulturni identitet, dok treba nas-
tojati da negativne ostanu tamo
gdje im je i mjesto, u proslosti i
istorijskim knjigama. Cojstvo i ju-
nastvo treba zadrzati u potpunosti
u XXl vijeku i pored toga $to ne postoji konstantna prijetnja od stranih zavojevaca.
Bastiniti porodi¢ne vrijednosti kako su ih bastinili i preci ali biti pravedniji od njih u
postupanju sa kéerkama i Zenama. | konac¢no obogacivati jezik novim djelima.
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